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ターミナル
tāminaru

チェックインカウンター
chekkuin kauntā

un banco del check-
in

私はチェックインカウンター

を見ました。

watashi wa chekkuin kauntā o
mimashita

Ho visto il banco del check-in.

Lezione 169 · In volo

un terminal

彼女は空港のターミナルの近

くで待ちました。

kanojo wa kūkō no tāminaru no
chikaku de machimashita

Ha aspettato vicino al terminal
dell'aeroporto.

Lezione 169 · In volo

搭乗券
tōjōken

ゲート
geeto

un'uscita

私たちの便のゲートはどこで

すか？

watashitachi no bin no geeto wa
doko desu ka?

Dov'è l'uscita per il nostro
volo?

Lezione 169 · In volo

una carta d'imbarco

これは私の搭乗券です。

Kore wa watashi no tōjōken desu.

Questa è la mia carta
d'imbarco.

Lezione 169 · In volo

保安検査
hoan kensa

機内持ち込み手荷物
kinai mochikomi tenimotsu

un bagaglio a mano

彼は機内持ち込み手荷物も持

っています。

Kare wa kinai mochikomi
tenimotsu mo motte imasu.

Anche lui ha un bagaglio a
mano.

Lezione 169 · In volo

un controllo di
sicurezza

保安検査で引っかかったこと

がありますか？

hoan kensa de hikkakatta koto ga
arimasu ka?

Ti è mai capitato di non
superare un controllo di

sicurezza?

Lezione 169 · In volo

預け荷物
azuke nimotsu

手荷物受取所
tenimotsu uketorisho

ritiro bagagli

彼らは手荷物受取所で待ちま

す。

karera wa tenimotsu uketorisho
de machimasu

Aspettano al ritiro bagagli.

Lezione 169 · In volo

un bagaglio
registrato

これは私の預け荷物です。

Kore wa watashi no azuke
nimotsu desu.

Questo è il mio bagaglio
registrato.

Lezione 169 · In volo
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入国審査
nyūkoku shinsa

税関
zeikan

una dogana

税関を通らなければなりませ

ん。

zeikan o tōranakereba
narimasen.

Devi passare per la dogana.

Lezione 169 · In volo

un controllo
passaporti

この空港の入国審査はどこで

すか？

Kono kūkō no nyūkoku shinsa wa
doko desu ka?

Dov'è il controllo passaporti in
questo aeroporto?

Lezione 169 · In volo

シートベルト
shiito beruto

乱気流
rankiryū

una turbolenza

飛行機が少し乱気流に遭いま

した。

hikōki ga sukoshi rankiryū ni
aimashita.

L'aereo ha attraversato della
turbolenza.

Lezione 169 · In volo

una cintura di
sicurezza

このシートベルトがあなたを

守ります。

kono shiito beruto ga anata o
mamorimasu

Questa cintura di sicurezza ti
tiene al sicuro.

Lezione 169 · In volo

発車案内板
hassha annaiban

到着案内板
tōchaku annai ban

un tabellone degli
arrivi

私たちは今日、到着案内板を

確認しました。

watashitachi wa kyō tōchaku
annai ban o kakunin shimashita

Abbiamo controllato il
tabellone degli arrivi oggi.

Lezione 168 · Alla stazione

un tabellone delle
partenze

発車案内板に電車が表示され

ています。

hassha annaiban ni densha ga
hyōji sarete imasu.

Il tabellone delle partenze
mostra i treni.

Lezione 168 · Alla stazione

券売機
kenbaiki

切符を有効にする
kippu o yūkō ni suru

convalidare il tuo
biglietto

今、切符を有効にしなければ

なりません。

ima kippu o yūkō ni shinakereba
narimasen

Devi convalidare il tuo biglietto
adesso.

Lezione 168 · Alla stazione

una macchinetta dei
biglietti

彼女は券売機を速く使いまし

た。

Kanojo wa kenbaiki o hayaku
tsukaimashita.

Ha usato la macchinetta dei
biglietti in fretta.

Lezione 168 · Alla stazione
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直通電車
chokutsū densha

急行
kyūkō

un treno espresso

急行はとても速いです。

kyūkō wa totemo hayai desu

Un treno espresso è molto
veloce.

Lezione 168 · Alla stazione

treno diretto

あの直通電車はもうすぐ到着

します。

Ano chokutsū densha wa mō sugu
tōchaku shimasu.

Quel treno diretto arriva molto
presto.

Lezione 168 · Alla stazione

乗り換える
norikaeru

終電
shūden

ultimo treno

彼は家へ帰る終電に乗り遅れ

ました。

Kare wa ie e kaeru shūden ni
noriokuremashita.

Ha perso l'ultimo treno per
tornare a casa.

Lezione 168 · Alla stazione

cambiare treno

私たちは駅で乗り換えます。

Watashitachi wa eki de
norikaemasu.

Cambiamo treno alla stazione.

Lezione 168 · Alla stazione

始発
shihatsu

座席の予約
zaseki no yoyaku

una prenotazione
del posto

明日の座席の予約が必要で

す。

ashita no zaseki no yoyaku
hitsuyou desu

Mi serve una prenotazione del
posto per domani.

Lezione 168 · Alla stazione

primo treno

彼らは簡単に始発に乗ること

ができました。

Karera wa kantan ni shihatsu ni
noru koto ga dekimashita.

Hanno preso il primo treno
facilmente.

Lezione 168 · Alla stazione

窓側の席
madogawa no seki

通路側の席
tsuurogawa no seki

un posto corridoio

通路側の席はとてもいいで

す。

tsuurogawa no seki wa totemo ii
desu.

Il posto corridoio è molto
buono.

Lezione 168 · Alla stazione

un posto finestrino

あれは私の窓側の席です。

Are wa watashi no madogawa no
seki desu.

Quello è il mio posto
finestrino.

Lezione 168 · Alla stazione
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フロント
furonto

ダブルルーム
daburu rūmu

una camera doppia

彼らはオンラインでダブルル

ームを予約しました。

karera wa onrain de daburu rūmu
o yoyaku shimashita

Hanno prenotato una camera
doppia online.

Lezione 170 · Hotel e soggiorni

una reception

ホテルのフロントは親切で

す。

hoteru no furonto wa shinsetsu
desu.

La reception dell'hotel è molto
disponibile.

Lezione 170 · Hotel e soggiorni

シングルルーム
shinguru rūmu

カードキー
kaado kii

una tessera
elettronica

これは私のカードキーです。

Kore wa watashi no kaado kii
desu.

Questa è la mia tessera
elettronica.

Lezione 170 · Hotel e soggiorni

una camera singola

私はそこでシングルルームを

予約しました。

watashi wa soko de shinguru
rūmu o yoyaku shimashita

Ho prenotato una camera
singola lì.

Lezione 170 · Hotel e soggiorni

チェックイン
chekkuin

チェックアウト
chekkuauto

un check-out

彼らは今、チェックアウトを

します。

karera wa ima, chekkuauto o
shimasu.

Loro fanno il loro check-out
ora.

Lezione 170 · Hotel e soggiorni

il check-in

彼女は今、チェックインをし

ています。

kanojo wa ima, chekkuin o
shiteimasu.

Lei fa il suo check-in adesso.

Lezione 170 · Hotel e soggiorni

ルームサービス
rūmu sābisu

ハウスキーピング
hausukīpingu

una pulizia

このホテルは毎日ハウスキー

ピングを行っています。

Kono hoteru wa mainichi
hausukīpingu o okonatte imasu.

Questo hotel offre pulizie
giornaliere.

Lezione 170 · Hotel e soggiorni

un servizio in
camera

ルームサービスで誰が電話に

出ましたか？

rūmu sābisu de dare ga denwa ni
demashita ka?

Chi ha risposto al telefono del
servizio in camera?

Lezione 170 · Hotel e soggiorni
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邪魔をする
jama o suru

エアコン
eakon

un'aria condizionata

あの部屋にはエアコンが必要

です。

Ano heya ni wa eakon ga hitsuyō
desu.

Quella stanza ha bisogno di
aria condizionata.

Lezione 170 · Hotel e soggiorni

non disturbare

眠っているお客様の邪魔をし

ないでください。

nemutte iru o-kyaku-sama no
jama o shinaide kudasai.

Non disturbare l'ospite che
dorme.

Lezione 170 · Hotel e soggiorni

エレベーター
erebētā

荷物預かり
nimotsu azukari

deposito bagagli

荷物預かりは一日いくらです

か？

nimotsu azukari wa ichinichi
ikura desu ka?

Quanto costa il deposito
bagagli al giorno?

Lezione 170 · Hotel e soggiorni

un ascensore

エレベーターは上がったり下

りたりします。

erebētā wa agattari oritari
shimasu.

L'ascensore sale e scende.

Lezione 170 · Hotel e soggiorni

ガイドツアー
gaido tsuaa

ツアーガイド
tsuaa gaido

una guida turistica

彼女はツアーガイドに丁寧に

お礼を言いました。

kanojo wa tsuaa gaido ni teinei ni
orei o iimashita.

Ha ringraziato gentilmente la
guida turistica.

Lezione 174 · Visite turistiche e tour

una visita guidata

ガイドツアーはいろいろな場

所を案内してくれます。

gaido tsuaa wa iroiro na basho o
annaishite kuremasu.

Una visita guidata ci mostra
dei luoghi.

Lezione 174 · Visite turistiche e tour

博物館
hakubutsukan

美術館
bijutsukan

una galleria d'arte

彼らは今日、美術館を訪れま

した。

Karera wa kyō, bijutsukan o
otozuremashita.

Hanno visitato una galleria
d'arte oggi.

Lezione 174 · Visite turistiche e tour

un museo

その博物館には古い展示品が

たくさんあります。

sono hakubutsukan ni wa furui
tenjihin ga takusan arimasu.

Il museo ha molti reperti
antichi.

Lezione 174 · Visite turistiche e tour
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大聖堂
daiseidō

城
shiro

un castello

彼女はお城の絵を描きまし

た。

Kanojo wa o shiro no e o
kakimashita.

Ha disegnato un castello.

Lezione 174 · Visite turistiche e tour

una cattedrale

この大聖堂にはとても高い塔

があります。

kono daiseidō ni wa totemo takai
tō ga arimasu

Questa cattedrale ha torri
molto alte.

Lezione 174 · Visite turistiche e tour

教会
kyoukai

モスク
mosuku

una moschea

彼らは今日、美しいモスクを

訪れました。

Karera wa kyō, utsukushii
mosuku o otozuremashita.

Hanno visitato una bella
moschea oggi.

Lezione 174 · Visite turistiche e tour

una chiesa

街の中心に教会があります。

machi no chuushin ni kyoukai ga
arimasu.

Una chiesa si trova nel centro
della città.

Lezione 174 · Visite turistiche e tour

入場料
nyūjōryō

営業時間
eigyō jikan

gli orari di apertura

営業時間は何時ですか？

Eigyō jikan wa nanji desu ka?

Quali sono i vostri orari di
apertura?

Lezione 174 · Visite turistiche e tour

un costo d'ingresso

今日、私たちは入場料を払い

ました。

Kyō, watashitachi wa nyūjōryō o
haraimashita.

Abbiamo pagato il costo
d'ingresso oggi.

Lezione 174 · Visite turistiche e tour

お土産
omiyage

集合場所
shūgō basho

un punto d'incontro

彼は集合場所を簡単に見つけ

ました。

kare wa shūgō basho o kantan ni
mitsukemashita.

Ha trovato il punto d'incontro
facilmente.

Lezione 174 · Visite turistiche e tour

un souvenir

そのお土産は私の旅行のもの

です。

Sono omiyage wa watashi no
ryokō no mono desu.

Quel souvenir è del mio
viaggio.

Lezione 174 · Visite turistiche e tour
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旅程
ryotei

乗り継ぎ
noritsugi

una coincidenza

私たちはこの乗り継ぎに乗り

遅れてはいけません。

watashitachi wa kono noritsugi ni
noriokurete wa ikemasen.

Non dobbiamo perdere questa
coincidenza!

Lezione 175 · Programmi di viaggio

un itinerario

彼らは詳しい旅程に従いまし

た。

karera wa kuwashii ryotei ni
shitagaimashita

Hanno seguito il loro itinerario
dettagliato.

Lezione 175 · Programmi di viaggio

レイオーバー
reiōbā

乗り換える
norikaeru

cambiare

彼女は別の便に乗り換えるこ

とができます。

kanojo wa betsu no bin ni
norikaeru koto ga dekimasu

Può cambiare volo.

Lezione 175 · Programmi di viaggio

uno scalo

今日は長いレイオーバーがあ

ります。

Kyō wa nagai reiōbā ga arimasu.

Hai un lungo scalo oggi.

Lezione 175 · Programmi di viaggio

出発時間
shuppatsu jikan

到着時間
tōchaku jikan

orario di arrivo

到着時間はもうすぐ12時で
す。

Tōchaku jikan wa mō sugu jūni-ji
desu.

L'orario di arrivo è quasi
mezzogiorno.

Lezione 175 · Programmi di viaggio

un orario di
partenza

それが今の出発時間です。

Sore ga ima no shuppatsu jikan
desu.

È l'orario di partenza adesso.

Lezione 175 · Programmi di viaggio

確認
kakunin

予約番号
yoyaku bangō

un codice di
prenotazione

予約番号はどこで確認できま

すか？

yoyaku bangō wa doko de
kakunin dekimasu ka?

Dove posso trovare il mio
codice di prenotazione?

Lezione 175 · Programmi di viaggio

una conferma

彼らは飛行機の予約の確認が

必要です。

karera wa hikōki no yoyaku no
kakunin ga hitsuyō desu.

Hanno bisogno di una
conferma del volo.

Lezione 175 · Programmi di viaggio
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キャンセルする
kyanseru suru

変更する
henkō suru

cambiare

受付で予約を変更できます。

Uketsuke de yoyaku o henkō
dekimasu.

Puoi cambiare la prenotazione
alla reception.

Lezione 175 · Programmi di viaggio

annullare

私はすぐに予約をキャンセル

しなければなりません。

watashi wa sugu ni yoyaku o
kyanseru shinakereba narimasen

Devo annullare la prenotazione
subito.

Lezione 175 · Programmi di viaggio

追加の荷物
tsuika no nimotsu

旅行保険
ryokō hoken

un'assicurazione di
viaggio

彼は安全のために旅行保険が

必要です。

Kare wa anzen no tame ni ryokō
hoken ga hitsuyō desu.

Ha bisogno di
un'assicurazione di viaggio

per sicurezza.

Lezione 175 · Programmi di viaggio

bagaglio in eccesso

追加の荷物は高くなることが

あります。

tsuika no nimotsu wa takaku naru
koto ga arimasu.

Il bagaglio in eccesso può
essere costoso.

Lezione 175 · Programmi di viaggio
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